AKVORPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 68/2000

fra 2. agust 2000

um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvedio, eins og hann var adlagadur
med bokun um breytingu 4 samningnum um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a
eftir samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 3/2000 fra 4. febrar 2000(").

2) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 609/2000 fra 21. mars 2000 um
breytingu a reglugerd (EB) nr. 3298/94 um itarleg akvedi vardandi kerfi
umflutningsréttinda (umhverfispunktakerfi) fyrir pungaflutningabifreidar sem fara
gegnum Austurriki(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr.

Eftirfarandi undirlidur baetist vid 1 lidum 26a (reglugerd radsins (EBE) nr. 881/92) og
26aa (bokun 9 vid adildarlog Austurrikis) 1 XIII. vidauka vid samninginn:

v~ 32000 R 0609: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 609/2000 fra 21.
mars 2000 um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 3298/94 um itarleg akveedi vardandi
kerfi umflutningsréttinda (umhverfispunktakerfi) fyrir pungaflutningabifreidar
sem fara gegnum Austurriki (Stjtio. EB L 73, 22.3.2000, bls. 9).*

(") Hefur enn ekki verid birt.
) Stjtido. EB L 73, 22.3.2000, bls. 9.



2. gr.

Texti reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 609/2000 & islensku og norsku, sem
verdur birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi pann 3. agist 2000, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar
samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid Stjérnartidindi
Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 2. agust 2000.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Formaodur

G. S. Gunnarsson

Ritarar
sameiginlegu EES-nefndarinnar

G. Vik E. Gerner

(*) Engin stjérnskipuleg skilyrdi tilgreind.



